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Este trabalho apresenta resultados de um estudo variacionista realizado no municipio de Feliz,
cidade colonizada por imigrantes alemaes, situada no Vale do Cai, por meio do projeto
“Fendémenos linguisticos variaveis no portugués falado em Feliz (RS) e cidades da regido.” O
objetivo é investigar a variagcdo na produgdo de /r/ na fala dos moradores, nas posi¢des onset
sildbico e coda em palavras do portugués em contato com a variedade do alemdo. De acordo
com Altenhofen et al. (2018), ha cerca de 370 linguas ainda vivas no Brasil, sendo 14 variedades
de alemao, e o Hunsriickish ¢ uma das mais difundidas. A imigracdo alema iniciou no ano de
1824 e foi bastante favoravel, tanto para o Brasil quanto para os paises europeus, tendo em vista
que estavam passando por um processo de industriaizagdo e por terem sofrido com as guerras
napolednicas. Ademais, o Brasil via a imigracdo europeia como uma oportunidade de tornar a
populacdo mais branca, tendo em vista que era predominantemente mestica e negra, além de
povoar a regiao do Sul do Brasil, a fim de evitar invasdes dos paises vizinhos. O contato do
Portugués Brasileiro com o Hunsrlickisch apresenta marcas na fala de usudrios dessa variedade
e de seus descendentes. Conforme Schneider (2008), as trocas ocorrem nas consoantes oclusivas
[b, d, g] <> [p, t k] e nas fricativas [[] <> [3], e ha a variacdo que ocorre entre “r-forte” e “r-fraco”
em onset silabico, uma das posicdes a serem analisadas no presente trabalho. O municipio de
Feliz foi escolhido para a pesquisa por conta da sua histdria de fundacdo, que iniciou em 1846
com a chegada das primeiras familias alemas. Em 1853, ja habitavam no municipio cerca de 90
familias, algumas vindas de outras colonias, como a familia Ruschel; de Estancia Velha, como as
familias Simon, Berwanger, Nedel, Dill, Henz, algumas advindas de de Sdo José do Horténcio.
Algumas familias vieram diretamente da Alemanha, da regido do Reno, como a familia Flach,
Rauber, Friedrich, Kaspary, Vetter, Scherer, Klein, Noll e Spohr. Atualmente ainda é preservada
a cultura desses imigrantes, como a realizacdo de festas tipicas, como o Festival Nacional do
Chopp, festa inspirada na Oktoberfest de Munique, a arquitetura das casas em estilo Enxaimel e
a lingua, pois o Hunsrlickisch ainda é utilizado por algumas pessoas em diferentes ambientes.

N3o existem muitos trabalhos que analisem a variacao da producao dos réticos na regido do Vale
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do Cai, por esse motivo, este trabalho é importante para documentar a fala da comunidade e
servir como base para demais pesquisas no municipio e regido, pois as entrevistas realizadas
serdo armazenadas em um banco de dados para possiveis estudos posteriores. Para a construcao
deste trabalho, fizemos pesquisas bibliograficas sobre varia¢do linguistica, tendo como base os
estudos de Labov (2008 [1972]), em que a partir da observacdo da fala dos moradores de
Martha’s Vineyard foi identificada uma a centralizagcdo vocilica, /ay/ e /aw/, e a partir disso
percebeu-se que essa marca na fala estava relacionada a resisténcia na preservacdo da

identidade desses moradores. Labov (2008 [1972]) também analisou a fala na cidade de Nova

York, em que foi observada a estratificacdo social da pronuncia de /r/ em diferentes lojas de
departamento, levando em considerag¢do o grau de prestigio. Para isso, selecionou a Saks, que
possuia um status superior; Macy’s, com status mediano; e Kleins, com status inferior. Na
pesquisa, foi levado em consideragao os anuncios de precos de cada loja, a estrutura, o saldrio
dos funciondrios e o prestigio social da loja, juntamente com seus vendedores. Labov (2008
[1972]) identificou que na loja Saks havia mais a produc¢do de /r/ e que seus funcionarios eram
mais seguros no aspecto linguistico. A partir disso foi possivel concluir que o grupo com maior
prestigio exibia a alternancia estilistica mais extrema de /r/. No Brasil, Battisti (2014) analisa a
variacdo linguistica de linguas em contato e aponta que a variacdo ndo ocorre de forma eventual,
mas esta relacionada com as tendéncias de usos e com as caracteristicas sociais dos falantes,
como idade, género e grau de escolaridade. A investigacao da variagdo da produgdo dos réticos
no Sul do Brasil iniciou com Monaretto (1992), que analisou varidveis linguisticas como a posicao
da silaba; contexto precedente; contexto seguinte; vazio; acento; e velocidade da fala, e
varidveis extralinguisticas, como sexo/género; faixa etdria; escolaridade; e grupo geografico. Em
sua pesquisa, porém, ndao houve uma analise em comunidades bilingues. A revisdao bibliografica
do presente estudo também traz andlises sobre a variacdo de rdticos em comunidades bilingues
de Portugués e Hunsriickisch, como de Schneider (2008), que estudou como a variedade do
alemao influencia na fala e na escrita do portugués dos estudantes do ensino fundamental | no
municipio de Tupandi. Steffen (2013) analisou o /r/ na fala de informantes de cidades de
imigracdo alema, como Ivoti, Dois Irmados, Harmonia, Forquetinha, Lajeado e Panambi. Também
foi analisado o trabalho de Fritsch e Pereira (2018), que investigaram o preconceito linguistico
no uso do r-fraco em contextos de r-forte no municipio de Feliz. Além do trabalho de Prodanov

e Martins (2021), que analisou a fala de mulheres de diferentes idades e grau de escolaridade
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no municipio de Picada Café. Este trabalho esta em andamento e, para a coleta de dados, serdo
realizadas entrevistas semiestruturadas com moradores descendentes de imigrantes alemaes,
nativos ou que residam no municipio desde a fase escolar. Os informantes serdo divididos em
género (feminino e masculino), escolaridade (ensino fundamental, ensino médio e ensino
superior), zona rural e zona urbana, e faixa etaria (18 anos a 29 anos, 30 anos a 49 anos e 50
anos ou mais). Conforme a revisdo bibliografica realizada, partimos das seguintes hipdteses a)
havera maior ocorréncia de r-fraco, em contextos de r-fraco na fala dos homens, b) moradores
da zona rural utilizardo com mais frequéncia o r-tepe, c) quanto maior o nivel escolar, menor é

o uso de r-fraco em contexto de r-forte.

Palavras-chave: Variagdo linguistica; Hunsrlckisch; variagdo na produgdo de /r/.
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